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Resolucién de Concejo No. GADMCSHFD-CM-2025-0025-ORD

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

DEL CANTON SHUSHUFINDI
CONSIDERANDO:

el Art. 1 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, establece: "El Ecuador
es un Estado constitucional de derechos y justicia, social, democrético,
soberano, independiente, unitario, intercultural, plurinacional y laico. Se
organiza en forma de republica y se gobierna de manera descentralizada (...)";

el Art. 66 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, preceptida: “Se
reconoce y garantizard a las personas: (...) 15. El derecho a desarrollar
actividades econdmicas, en forma individual o colectiva, conforme a los
principios de solidaridad, responsabilidad social y ambiental. (...)";

el Art. 84 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, instituye: “La
Asamblea Nacional y todo érgano con potestad normativa tendré la obligaciéon
de adecuar, formal y materialmente, las leyes y demés normas juridicas a los
derechos previstos en la Constitucién y los tratados internacionales, y los que
sean necesarios para garantizar la dignidad del ser humano o de las
comunidades, pueblos y nacionalidades. En ningln caso, la reforma de la
Constitucién, las leyes, otras normas juridicas ni los actos del poder publico
atentaran contra los derechos que reconoce la Constitucion”;

el Art. 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, determina: “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o
servidores publicos y las personas que actien en virtud de una potestad estatal
ejerceran solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en
la Constitucion y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucién”;

el Art. 227 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, estipula: “La
administracion publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por
los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracidn,
descentralizacion, coordinacién, participacién, planificacién, transparencia y
evaluacion”;

el Art. 238 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, define: “Los
gobiernos auténomos descentralizados gozardn de autonomia politica,
administrativa y financiera, y se regiran por los principios de solidaridad,
subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion y participacion ciudadana.
En ningun caso el ejercicio de la autonomia permitira la secesién del territorio
nacional. Constituyen gobiernos auténomos descentralizados las juntas
parroquiales rurales, los concejos municipales, los concejos metropolitanos,
los consejos provinciales y los consejos regionales”;

el Art. 240 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, estipula: “Los
gobiernos auténomos descentralizados de las regiones, distritos
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metropolitanos, provincias y cantones tendran facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales, Las juntas
parroquiales rurales tendran facultades reglamentarias. Todos los gobiernos
auténomos descentralizados ejerceran facultades ejecutivas en el ambito de
sus competencias y jurisdicciones territoriales”;

Que, el Art. 281 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, ordena: “La
soberania alimentaria constituye un objetivo estratégico y una obligacion del
Estado para garantizar que las personas, comunidades, pueblos vy
nacionalidades alcancen la autosuficiencia de alimentos sanos y culturalmente

",

apropiado de forma permanente (...)";

Que, el Art.283 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, estipula: “El sistema
econdmico es social y solidario; reconoce al ser humano como sujeto y fin;
propende a una relacion dindmica y equilibrada entre sociedad, Estado y
mercado, en armonia con la naturaleza; y tiene por objetivo garantizar la
produccion y reproduccion de las condiciones materiales e inmateriales que
posibiliten el buen vivir. El sistema econémico se integraré por las formas de
organizaciéon econdmica publica, privada, mixta, popular y solidaria, y las
demés que la Constitucién determine. La economia popular y solidaria se
regulard de acuerdo con la ley e incluird a los sectores cooperativistas,
asociativos y comunitarios”;

Que, el Art. 319 de la Constitucién de la Repulblica del Ecuador, sefiala: “Se
reconocen diversas formas de organizacién de la producciéon en la economia,
entre otras las comunitarias, cooperativas, empresariales publicas o privadas,
asociativas, familiares, domésticas, auténomas y mixtas. El Estado promovera
las formas de produccidon que aseguren el buen vivir de la poblacién y
desincentivaré aquellas que atenten contra sus derechos o los de |a naturaleza;
alentara la produccion que satisfaga la demanda interna y garantice una activa
participacion del Ecuador en el contexto internacional”;

Que, el Art. 329 de Ia Constitucion de la Republica del Ecuador, sefiala: "Las jovenes
y los jovenes tendran el derecho de ser sujetos activos en la produccién, asi
como en las labores de autosustento, cuidado familiar e iniciativas
comunitarias. Se impulsaran condiciones y oportunidades con este fin. Para el
cumplimiento del derecho al trabajo de las comunidades, pueblos y
nacionalidades, el Estado adoptard medidas especificas a fin de eliminar
discriminaciones que los afecten, reconocera y apoyard sus formas de
organizacion del trabajo, y garantizara el acceso al empleo en igualdad de

1",

condiciones (...)";

Que, el Art. 400 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefiala: "El Estado
ejercera la soberania sobre la biodiversidad, cuya administracién y gestién se
realizard con responsabilidad intergeneracional (...)";

Que, el Art. 424 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefiala: "La
Constitucién es la norma suprema y prevalece sobre cualquier otra del
ordenamiento juridico. Las normas y los actos del poder publico deberén
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mantener conformidad con las disposiciones constitucionales; en caso
contrario careceran de eficacia juridica(...)";

Que, el Art. 425 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, sefiala: "El orden
jerarquico de aplicacién de las normas sera el siguiente: La Constitucién; los
tratados y convenios internacionales; las leyes organicas; las leyes ordinarias;
las normas regionales y las ordenanzas distritales; los decretos y reglamentos;
las ordenanzas; los acuerdos y las resoluciones; y los demas actos y decisiones
de los poderes publicos. En caso de conflicto entre normas de distinta
jerarquia, la Corte Constitucional, las juezas y jueces, autoridades
administrativas y servidoras y servidores publicos, lo resolveran mediante la
aplicacion de la norma jerarquica superior. La jerarquia normativa considerara,
en lo que corresponda, el principio de competencia, en especial la titularidad
de las competencias exclusivas de los gobiernos auténomos

descentralizados”;

Que, el Art. 1 de la Ley Orgénica del Régimen de la Soberania Alimentaria,
determina: “Finalidad. - Esta Ley tiene por objeto establecer los mecanismos
mediante los cuales el Estado cumpla con su obligacion y objetivo estratégico
de garantizar a las personas, comunidades y pueblos la autosuficiencia de
alimentos sanos, nutritivos y culturalmente apropiados de forma permanente

()5

Que, el Art. 21 de la Ley Orgénica del Régimen de la Soberania Alimentaria,
determina: "Comercializacién interna. - (...) Los gobiernos autdénomos
descentralizados proveeran de la infraestructura necesaria para el intercambio
y comercializacién directa entre pequefios productores y consumidores, en
beneficio de ambos, como una nueva relacion de economia social y solidaria

(od

Que, el Art. 11 de la Ley Orgénica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del
Suelo, senala: “Alcance del componente de ordenamiento territorial. - Ademas
de lo previsto en el Cédigo Orgénico de Planificacién y Finanzas Publicas y
otras disposiciones legales, la planificacién del ordenamiento territorial de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados observarédn, en el marco de sus
competencias, los siguientes criterios: (...) 3. Los Gobiernos Auténomos
Descentralizados municipales y metropolitanos, de acuerdo con lo
determinado en esta Ley, clasificardn todo el suelo cantonal o distrital, en
urbano y rural y definirdn el uso y la gestién del suelo. Ademas, identificarén
los riesgos naturales y antrépicos de &mbito cantonal o distrital, fomentaran la
calidad ambiental, la seguridad, la cohesion social y la accesibilidad del medio
urbano y rural, y establecerén las debidas garantias para la movilidad y el
acceso a los servicios basicos y a los espacios publicos de toda la poblacion

Consd s

Que, elArt. 1de laley Orgénica de Sanidad Agropecuaria, determina: "Objeto. - La
presente Ley regula la sanidad agropecuaria, mediante la aplicacién de
medidas para prevenir el ingreso, diseminacidn y establecimiento de plagas y
enfermedades; promover el bienestar animal, el control y erradicacién de
plagas y enfermedades que afectan a los vegetales y animales y que podrian
representar riesgo fito y zoosanitario. Regula también el desarrollo de

3

u 9 SrélEna y AV. RI6 AGUariEe & shUSRUAREI@ShUSHUIRG gob.&e
G (H6) 2839 ]G /2839 e T secietanagensial@stushuiingl gob & memaﬁ*g&s\@é



wn

Que,

Que,

Que,

Que,

SEL EANTON SHUSHUEINB]

ECRETARIA GENERAL

actividades, servicios y la aplicacién de medidas fito y zoosanitarias, con base
a los principios técnico-cientificos para la proteccién y mejoramiento de
la sanidad animal y vegetal, asi como para el incremento de la produccidn,
la productividad y garantia de los derechos a la salud y a la vida; y el
aseguramiento de la calidad de los productos agropecuarios, dentro de
los objetivos previstos en la planificacién, los instrumentos internacionales
en materia de sanidad agropecuaria, que forman parte del ordenamiento
juridico nacional (...)";

el Art. 19 de la Ley Orgénica de Sanidad Agropecuaria, determina: "Del
registro. - Las personas naturales o juridicas que se dediquen a la produccién,
comercializacion, importacién y exportacion de plantas, productos vegetales,
animales, mercancias pecuarias y articulos reglamentados, asi como a la
importacion y produccién nacional, de insumos agropecuarios, centros de
faenamiento y de acopio, y los demas que se determine en el reglamento a
esta Ley, deberan registrarse en la Agencia de Regulacién y Control Fito y
Zoosanitario. Los productores que forman parte de la agricultura familiar
campesina, cuya produccién se dedique al autoconsumo o a la economia
familiar no estaran sujetos a lo previsto en el inciso anterior (...)";

el Art. 3 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), define como principios generales de la
autonomia politica, administrativa y financiera de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales: Unidad, Solidaridad, Coordinacién vy
Corresponsabilidad,  Subsidiariedad, = Complementariedad,  Equidad
Interterritorial, Participacion Ciudadana y Sustentabilidad del Desarrollo;

el Art. 4 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), instituye: “Fines de los gobiernos auténomos
descentralizados. - Dentro de sus respectivas circunscripciones territoriales
son fines de los gobiernos auténomos descentralizados: (...) b) La garantia, sin
discriminacién alguna y en los términos previstos en la Constitucién de la
Republica, de la plena vigencia y el efectivo goce de los derechos individuales
y colectivos constitucionales y de aquellos contemplados en los instrumentos

1,

internacionales (...)";

el Art. 5 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD), instituye: “Autonomia. - La autonomia politica,
administrativa y financiera de los gobiernos auténomos descentralizados y
regimenes especiales prevista en la Constitucién comprende el derecho y la
capacidad efectiva de estos niveles de gobierno para regirse mediante normas
y oérganos de gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones
territoriales, bajo su responsabilidad, sin intervencién de otro nivel de
gobierno y en beneficio de sus habitantes. Esta autonomia se ejercerd de
manera responsable y solidaria. En ningln caso pondréa en riesgo el caracter
unitario del Estado y no permitird la secesion del territorio nacional. La
autonomia politica es la capacidad de cada gobierno auténomo
descentralizado para impulsar procesos y formas de desarrollo acordes a la
historia, cultura y caracteristicas propias de la circunscripcion territorial. Se
expresa en el pleno ejercicio de las facultades normativas y ejecutivas sobre
las competencias de su responsabilidad (...)";
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Que, el Art. 6 del Codigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), instituye: “Garantia de autonomia. - Ninguna
funcién del Estado ni autoridad extrafa podré interferir en la autonomia
politica, administrativa y financiera propia de los gobiernos auténomos
descentralizados, salvo lo prescrito por la Constitucién y las leyes de la

Republica (...)";

Que, el Art. 53 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), sefiala: “Naturaleza juridica. - Los gobiernos
auténomos descentralizados municipales son personas juridicas de derecho
publico, con autonomia politica, administrativa y financiera. Estaran integrados
por las funciones de participacién ciudadana; legislacién y fiscalizacién; vy,
ejecutiva previstas en este Cddigo, para el ejercicio de las funciones y
competencias que le corresponden. La sede del gobierno auténomo
descentralizado municipal serd la cabecera cantonal prevista en la ley de

creacion del cantén”;

Que, el Art. 54 del Cédigo Orgéanico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), define: "Funciones. - Son funciones del
gobierno auténomo descentralizado municipal las siguientes: a) Promover el
desarrollo sustentable de su circunscripcién territorial cantonal, para
garantizar la realizaciéon del buen vivir a través de la implementaciéon de
politicas publicas cantonales, en el marco de sus competencias
constitucionales y legales (...)";

Que, el Art. 57 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), determina: "“Atribuciones del concejo
municipal. - Al concejo municipal le corresponde: a) El ejercicio de la facultad
normativa en las materias de competencia del gobierno auténomo
descentralizado municipal, mediante la expedicién de ordenanzas cantonales,

acuerdosy resoluciones (...)";

Que, el Art. 318 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD), en lo que respecta a la sesidn ordinaria, sefiala:
"Los consejos regionales y los concejos metropolitanos y municipales
sesionaran ordinariamente cada ocho dias. En todos los casos, la convocatoria
del ejecutivo del respectivo gobierno auténomo descentralizado se realizara
con al menos cuarenta y ocho horas de anticipacion a la fecha prevista y se
acompanaré el orden del dia y los documentos que se traten (...)";

Que, elArt. 6 del Pacto de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, instituye: 1.
Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho a trabajar, que
comprende el derecho de toda persona de tener la oportunidad de ganarse
la vida mediante un trabajo libremente escogido o aceptado, y tomaran
medidas adecuadas para garantizar este derecho (...)";

Que, elArt. 12 de la Ordenanza que Regula el Procedimiento Parlamentario para el
Funcionamiento del Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Shushufindi, en lo que respecta a la sesién ordinaria
determina: “Instalado el consejo, celebrara cuatro sesiones ordinarias al mes,

5
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las cuales se efectuaran fundamentalmente los dias jueves de cada semana a
partir de las 14h00 horas. La convocatoria la realizara el Alcalde o Alcaldesa
con al menos con 48 horas de anticipacion a la fecha prevista y se acompafara
el orden del dia y los documentos que se traten”;

mediante Resolucién Nro. GADMCSHFD-CM-2024-0204-ORD, del 10 de
octubre de 2024, el Concejo Municipal del GADM del Cantén Shushufindi,
resolvié lo siguiente: “(...) Articulo 2.- APROBAR en Primer Debate el proyecto
de Ordenanza Sustitutiva a la Ordenanza que Regula el Comercio en el Cantén
Shushufindi, con las siguientes observaciones: En el Art. 7 se incluya el literal
b) parques y escenarios. En el Art. 36 se le incorpore el titulo Ubicacién y trato
preferencial. En el Art. 37 se incorpore el titulo Costo de la Ocupacién, de igual
forma se incremente la frase y otros luego del texto camara fria. En el Art. 40
en el horario de funcionamiento de puerto providencia sea hasta las 18H00 y
de igual forma se incrementa dos literales. L) Los vendedores de productos
orgénicos. M) otros. En el Art. 52 en lo que respecta al valor de |a tasa mensual
por el uso del espacio fisico de la feria libre, se realice un anélisis técnico y
financiero para determinar el valor. En el Art. 59 luego de la palabra un mismo
giro se incluya la siguiente frase: se daré trato preferencial a quien padezca de
una discapacidad o enfermedad catastrofica, o tenga bajo el cuidado de las
personas consideradas dentro del grupo prioritario, caso contrario se
procederd al sorteo con la presencia del/la Comisario/a Municipal. En el Art.
94 se elimine la palabra betunero. Se analice el contenido de la Disposicion
Especial Segunda para incorporarlo en un capitulo (...);

segln Informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2024-0581-I, del 24 de octubre de
2024, el Abg. Edison Procel Macias, Procurador Sindico (E), recomienda a la
Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GADM del Cantén Shushufindi, lo
siguiente: ”(...) A) Se disponga a la Direccion Financiera para que en conjunto
con la Direccién de Servicios Publicos procedan a realizar el andlisis técnico
financiero para determinar el valor del uso del espacio fisico de la Feria Libre.
B) Se Disponga a la Direccién de Comunicacion, Jefatura de Participacion
Ciudadana, en coordinacién con la Direccién de Servicios Publicos, proceda a
la respectiva Socializacidn, esto es previo a que se cuente con la informacién
determinada en el literal que antecede”;

segln Informe Nro. GADMCSHFD-DSP-2024-034-1, del 07 de noviembre de
2024, el Lcdo. José Ibarra Quezada y Lcdo. Luis Pacheco Veintimilla, Director
Financiero (E) y Director de Servicios Publicos (E) respectivamente,
recomienda a la Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GADM del
Cantén Shushufindi, lo siguiente: “(...) e Siendo regular las actividades
comerciales y ejercer el control en los espacios publicos, es necesario que
dicho proyecto de ordenanza una vez que ha sido aprobado por el Concejo
Municipal en primer debate, sea sometido al proceso de “consulta previa libre
e informada” de acuerdo a lo establecido en articulo 81 de la ley Orgénica de
Participacién Ciudadana y Control Social, previo su aprobacién definitiva. e En
el caso de Feria de Productos Amazénicos, también es necesario hacer una
reorganizacién de los espacios, distribuirlos por segmentos y en base a la
necesidad y requerimiento de los productores, también modificar los precios
y modalidad de cobro, lo cual ayudara a mejorar las recaudaciones”;

]
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Que, segun Informe Nro. GADMCSHFD-DCSPCCS-UPCCS-2025-0007-, del 22 de
enero de 2025, la Ing. Erika Espinoza Sanchez, Jefa de la Unidad de
Participaciéon Ciudadana y Control Social, informa al Ing. Fabricio Copo
Serrano, Director de Comunicacién Social, Participacién Ciudadana y Control
Social del GADM del Cantén Shushufindi, lo siguiente: “En el marco de las
actividades desarrolladas por la Unidad de Participacién Ciudadana y Control
Social, le pongo en conocimiento que se llevd a cabo la socializacion de la
Ordenanza Sustitutiva a la Ordenanza que Regula el Comercio en el cantén
Shushufindi. Para dar continuidad al tréamite detallo a continuacién la
documentacién de constancia de a respectiva socializacion. v ACTA No.
GADMCSFD-DCSPCCS-UPCCS-2024-170-2024. (74hojas) v Registro de
Asistencia de la Socializacién. (07 hojas) v/ Registro de entrega de invitacion.
(30 hojas) Ante lo expuesto y con la finalidad de seguir con el proceso de
cumplimiento, solicito a usted de la manera mas comedida en su calidad de
Director de Comunicacién Social, Participacién Ciudadana y Control Social,
remita el trémite a la Maxima Autoridad”;

Que, con Memorando Nro. GADMCSHFD-DCSPCCS-2025-032-M, el Ing. Fabricio
Copo Serrano, Director de Comunicacién Social, Participacién Ciudadana y
Control Social, manifiesta al Abg. Edison Procel Macias, Procurador Sindico (E)
del GADM del Cantén Shushufindi, lo siguiente: “En base al INFORME N°:
GADMCSHFD-DCSPCCS-UPCCS-2025-0007-I, realizado por la Ing. Erika
Espinoza Sanchez - Jefa de participacién ciudadana y control social, se realiza
la entrega de: v ACTA No. GADMCSFD-DCSPCCS-UPCCS-2024-170-2024.
(74hojas) v Registro de Asistencia de la Socializacion. (07 hojas) v Registro de
entrega de invitacién. (30 hojas) Con la finalidad de dar continuidad al tramite

correspondiente”;

Que, segun Informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2025-050-1, del 27 de enero de 2025,
registrado bajo trémite SIGAP Nro. GADMCSHFD-SP-2024-0004658-I,
referente al Proyecto de Ordenanza Sustitutiva a la Ordenanza que Regula el
Comercio en el Cantén Shushufindi, el Abg. Edison Procel Macias, Procurador
Sindico Encargado recomienda a la Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa
del GADM del Cantén Shushufindi, lo siguiente: “(...) se proceda al tramite
legislativo pertinente, esto es que sea puesto a consideracion del seno del
Concejo Municipal, para su aprobacién en segundo y definitivo debate”;

Que, el Proyecto de Ordenanza Sustitutiva a la Ordenanza que Regula el Comercio
en el Cantén Shushufindi, establece lo siguiente: “(...) Art. 1.- Objetivo. - La
presente ordenanza tiene por objeto administrar, regular y controlar el
comercio en el cantén Shushufindi, parroquias urbanas, rurales, centros
poblados y recintos, dotando de éareas aptas para la realizacién de estas
actividades, tales como: el Mega mercado Municipal, Ferias libres, centros
gastrondmicos, locales ubicados en parques recreativos, espacios publicos
con baterias sanitarias, espacios para betuneros, vendedores ambulantes y
comercio en general; adaptados para el ejercicio de actividades comerciales;
a fin de potenciar y desarrollar las operaciones comerciales de todo el
conglomerado social que se dedica a esta actividad, por sobre los niveles de
venta que actualmente obtienen, planificando técnicamente la distribucién de
los diversos rubros y servicios segln estudios especializados sobre las
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preferencias del consumidor, con el objeto de brindarle el mayor confort y el
méximo estimulo, tanto al comerciante como al consumidor, facilitindole |a
eleccién, adquisicién y uso de los bienes, productos y servicios que en él se
ofrecen; asi como, regular el arrendamiento y adjudicaciéon de espacios

1",

publicos, regular el comercio ambulante y organizado (...)";

Que, la sefiora Magister Lorena Cajas Rodas, Alcaldesa del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi, en uso de sus atribuciones,
ha notificado a la sefiora concejala, y sefiores concejales, dentro de los
términos de ley, la convocatoria para la sesién ordinaria del dia jueves 6 de
febrero de 2025;

Que, en el cuarto punto del orden del dia, se ubico para tratamiento y resolucién
del Concejo: Conocer, resolver y aprobar en Segundo y Definitivo Debate el
proyecto de Ordenanza Sustitutiva que Regula el Comercio en el Cantén
Shushufindi, con sustento en el informe No. GADMCSHFD-PSM-2024-0050-1,
suscrito por el Ab. Edison Procel, Procurador Sindico Encargado;

Que, luego de la explicacién por parte del area juridica, la sefora Magister Lorena
Cajas Rodas, Alcaldesa del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Cantén Shushufindi, pone a consideracion del Seno del Concejo el punto
del orden del dia para el debate, anélisis y resolucién correspondiente;

Que, se calificd la mocién presentada por el sefior Concejal Ab. Ortin Vasquez
Merino respaldada por el Concejal Sefior Wilmer Danilo Rojas se recepto la
votacién y se obtiene como resultado que la Unica mocién presentada, obtuvo
votacion unanime del Seno del Concejo Municipal;

Que, el Cddigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia vy
Descentralizacion en el Art. 57.- establece: Al concejo municipal le
corresponde: a) El ejercicio de la facultad normativa en las materias de
competencia del Gobierno Auténomo Descentralizado  Municipal,
mediante la expedicién de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones;

Con las atribuciones establecidas en el Cédigo Orgénico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion COOTAD.

RESUELVE:

Articulo 1.- ACOGER el contenido del informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2025-050-
|, suscrito por el Ab. Edison Procel, Procurador Sindico Encargado.

Articulo 2- APROBAR aprobar en segundo y definitivo debate el proyecto de
Ordenanza Sustitutiva que Regula el Comercio en el Cantén

Shushufindi, con las siguientes observaciones:

Incorporar un articulo que defina en el ambito de la aplicacion de la
ordenanza.

En el Art. 1 se elimine la frase regular el comercio ambulante y

organizado.
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En el Art. 4 numeral 2 luego de la palabra directamente del productor
se incremente lo siguiente comerciante, de igual forma se elimina la

siguiente frase y por dia de ocupacion.

Se elimina el numeral 17
En el Art. 5 se elimina la frese y comercio en general.
En el Art. 24 se elimine la frase de las personas juridicas de derecho

privado.

En el titulo tercero se incremente un articulo que sefiale de la creacion
de las ferias libres

Articulo 3. REMITIR |a presente resolucién al &rea juridica fin que proceda a incluir
las observaciones en el proyecto definitivo de la ordenanza para la
continuacion del trdmite administrativo pertinente.

Articulo 4, ENCARGAR a secretaria general realice el tramite pertinente, de
conformidad a lo establecido en el Art. 324 del COOTAD.

Articulo 5. REMITIR a la Unidad de Sistemas Informéticos un ejemplar en
magnético de la Ordenanza Sustitutiva que Regula el Comercio en el
Cantdn Shushufindi, para que procedan a la publicaciéon en la Pagina
WEB institucional.

Articulo 6- Una vez sancionada y publicada en el registro oficial remitir a las
Direcciones de Servicios Publicos, Financiero, Juridico, Agua Potable,
Ambiente, Seguridad Ciudadana y a los presidentes de las
Asociaciones de Comerciales, a fin de que procedan a la aplicabilidad
de la presente ordenanza de acuerdo a sus competencias.

Lic. Mercedes Castillo Paladines, Secretaria General Encargada del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi. CERTIFICA: Que el
presente documento, fue elaborado una vez conocida la votacion del Concejo
Municipal, y leida la presente Resolucién por parte de la suscrita Secretaria General
Encargada en la sesion ordinaria del 6 de febrero de 2025.

Shushufindi, 10 de febrero de 2025

Lo Certifico:

,Mercedes Castillo P.
~—SECRETARIA GENERAL (E) DEL GAD
MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI
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